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dieras hacerme serian completamente inutiles. Si, Syd-
ney, quiera cambiar de método de vida; empiezo 4 com-
prender que debe ser muy agradable el tener una casa
en donde pueda uno entrar cuande le dé la gana (ade-
mas, jes tan facil enirar en otra cualquiera cuando uno
se aburre en la suval)/v me he persnadido de que mister
Manetie es una mujer que me conviene por todos estilos;
ella es digna de ocupar una elevada posieion y hard ho-
nor 4 un hombre como yo; por consiguiente, estoy fir-
memente decidido a llevar a cabo este enlace. Ahora, po-
bre Sydney, querido y antizuo amigo mio, hablemos algo
de tu porvenir. Tu estis en una situacion muy mala, re-
matadamenie mala—esto no necesita demostracion;—
i eres incapaz de dirigir convenientemente tus asuntos;
11 no conoces lo que vale el dinero; Hi vives muy mal y
con muchisimo frabajo; el dia ménos pensado se agota-
rdn tus fuerzas, te encontraras lleno de achaques y sumi-

- do en Ia miseria; por lo tanto, es completamente indis-

pensable que te proeures una enfermera.
Bl aire de proteccion que habia tomado al dar este

- consejo, le hacia aparecer doblemente mas grueso 6 inso-

lente que de costumbre.

—Haz caso de lo que fe digo, prosiguio el abogade. Yo
iie examinado las cosas perfectamente; ten confianza en
mi; ya que no has querido imitar en un tode mi conduc-
13, sigue mi ejemplo: cdsate, procirate una persona que
te cuide. No me hables de la repugnancia que te inspiran
las mujeres, ni de la mala suerte que tienes con ellas, ni
de tu poco tacto y escaso talento; busca mna infeliz, sin

- que se te déun comine de lo-que te falta; echa por ahi el

gancho 4 alguna vinda respelable que tenga alguna fier-

recilla, -6 tna poesada, 6 una casa, 6 alguna renta, v edsa-

te para evifar la miseria. Eso es, ni wds ni ménos, lo que

te conviene, amigo mio, y debes conseguirio4 toda costa.
—Ya lo iré penzande, dijo Garfone.
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CAPITGLO XII.
Un hombre illeno de delicadeza.

Mr. Stryver, despues de adopfar ia masninima reso-
lacion de dispensar & miss Manette el honor de easarse
con ella, deeidio participarie tamana fortuna antes de Ia
époea de las vacaciones de los tribunaies Despues de dis-
curric un momento, creyé obrar prudeniemente fermi-
nando desde luego los preliminares, sin perjuicio de dejar
4 su antojo el celebrar la boda al inauzararse los debates
judiciales 6 duraste Ias fiestas de Navidad. No dudé ni un
s6lo instante del buen éxito de su empresa. En cuanto 4
las ventajas materiales del asunto, i nicas gue podrian
inguietarle, las consideraba eoino cosa Hana y corriente:
¢l se presentaba, el abogade de la joven renunciaba i fa
palabra, los jurados no lenian siquiera necesidad de deli-
berar, v el veredicto fenia que ser jrremisiblements fa-
vorable.

El mismo dia en gue quedaron cerrados los tribuna-
les, Mr. Stryver escribié & miss Manette proponiéndola
conducirla 4 Vauxhall; esta proposicion fué desechada;
poco tiempo despues repitio la invifacion eon respecto &
Ranelagh; no habiendo sido mas afortunado que la vez
anterior, decidio presentarse ¢n casa de la joven y comup-
nicarle la noble resolucion que habia adoptado. Quien le
hubiese visto ostentando su alegre rostro al dirigirse 4 Ia
morada del doctor, quien hubiese contemplado su arro-
gante marcha, sin hacer maldito ¢l caso de los frapseun-
tes, hubiera adivinado que iba seguro de su {riunfo ¥
riéndose de antemano de enalquier obstaculo que pudiera
oponerse a sus planes.

Al pasar por delante de la casa Tellsone, ocurribsele
eatrar en las oficinas v revelar a su amigo Mr. Lorey el ri-
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suemio porvenir que- esperaba 4 la hija del doctor. Diri-
sigse-al humedo despacho co que Mr. Lorry pasaba todo
el dia consagrado & sus grandes libros de cuentas, cerea
de nna ventana protegida por enormes barrotes perpen-
diculares.

—Buenos dias! jqué talos eneontrais? exclamo Mr. Stry-
ver; ;05 va bien, noes yerdad?

Una de las particnlaridades de nuestro abogado era la
de parecer siempre demasiado grueso para el sitio en que
se hallaba, cualquiera que fuese la capacidad de la habi-
tacion. Al entrar en la easa de banca, la lend de tal modo
con su humanidad, que los anliguos empleados parecie-
ron hallarse contrariados y eomo aplastados contrala pa-
red: hasta los jefes de la casa, que lelan los periodicos
el sUS respectivos pupitres, manifestaron su descontento,
iemiendo acaso que la cabeza del abozado fuera a estre-
charse contra los repletos bolsillos de sus chalecos.

—Ruenos dias, Me. Stryver, jqué fal os va? respoadid
Mr. Lorey con amabilidad y estrechando la mano del ju-
risconsulto. ;Bn qué pnedo serviros? anadi6 al cabo de
un- momento.

—Deseaba veros Unicamente, Mr. Lorry. Se frata sim-
plemente de una visila; tengo que hablaros cuatro pa-
labras.

—gBe veras? dijo el gentleman bajando la cabeza para
acercar el oido 4 su interlocutor.

—Ved de lo que se trata, repuso Mr. Stryver apoyaudose
sobre el enorme pupitre que pareci6 demasiado pequeno
para recibirle; voy a ofrecer mi mano a miss Magette,
vuestra linda y simpética amiga.

s posible! exclamé el gentleman, frotindose la bar-
billa y mirando con aire de incredulidad al abogado.

—;Gomo que si es posible! repitio Mr. Stryver abande-
nando la comoda postura que habia adoptado. (Qué que-
reis decir con eso, Mr. Lorry?
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— Mi serpresa no puede ofenderos de ningon medo, fe-
ned de ello la mds eompleta seguridad; yo respelo y con-
sidero viestro proposifo, y ereo que haee honor i vues-
tros sentimientos. Pero ya sabeis, Mr. Stryver...

Mr. Lorry movio la calieza contempiando al juriscon-
sulto de un modo extrano, como si dijese para sus aden-
tros: «Vos no sois digno de una jéven como esay.

—Que me ahorquen si os enticndo, Mr. Lorry, replico
el letrade, dando un punietazo sobre el pupitre, abriendo
103 ojos desmesuradamente y pezande un resoplido.

Mr. Lorry arreglé su pequeba peluea y mordisqued
las barbas de su pluma.

—;0ué significa fodo eso, caballero? jDejdos de reti-
cencias! ;No soy acaso un partido aceptable?

—;Al! =i, senor, sois un partideo muy aceptable.

—;No ocupo una excelente posicion?

—Gierto que si.

—;No voy mejorandola cada dia méis?

—Nadie lo duda, respondio Mr: Lorry con acento de in-
tima conviccion.

—Pues enfonces ;qué es lo que significa vuestra ex-
trafieza? pregunto el letrado con tono alge mas pacificd.
—Significa que... ;Vaisalli ahora? replico Mr. Lorey.

—iAlli voy derechifo! respondié el abogado dando un
nuevo punetazo sobre el pupiltre.

—Pues yo en vuestro lugar... no iria.

—:Y por qué? repuso Mr. Stryver. Respondedme eatego-
ricamente; yo rebativé todos vuestros argumentos, anadio
moviendo el indice con un movimiento oratorio muy usd-
do en el foro; vos sois un hombre formal que no hablais
sint eonocimienio de causa; aducid vuesiras razoues, y de
cidme por qué motivo no debo dar el paso de que se trafa.

—Porquees un paso, respondid el gentleman, que yo 1o
quisiera dar sin tener de anlemano alguna probabiiidad
de galir de él bien librado.
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—Voto al diablo! exclamé Mr. Stryver, que nunca he
visto nada que se parezca a eslo.

Mr. Lorry, despues de pasear la vista por el despacho,
fij6 los ojos en su interlocutor.

—Hé aqui un hombre formal, prosigui6 el abogado, un
hombre respetable v lieno de experiencia, uno de los em-
pleados mas notables de upa importante casa de banca
que, despues de sumar tres motivos capaces de lograr la
victoria, acaba por declarar que no hay probabilidad de
veneer, y eso lo dice con la wmayor frescura del mundo
y conservando la cabeza sobre tus hombros.

Mr. Siryver recalco esia tiltima frase, como si hubiera
sido ménos exirano que Mr. Lorry hubiese sentado su
proposicior, teniendo la cabeza separada del tronco.

—Al hablar de los mofivos que en semejante asunto
son ofras tantas probabilidades de buen éxito, pienso en
Ias razones que pueden ejercer alguna infliencia en el
4uimo de [a joven. Este es el punto capital, dijo Mr. Lorry
eolocando su mano sobre la de Mr. Stryver. Lo primero
y principal es contar con ei earino de esa sefiorita y con
su asentimiento.

—De modo, replico el let-ado cruzindose de brazos,
que, segun eso, estais perfectamente persuadido de que
Ia jéven de guien hablamos es una muchacha loca 6 una
insigne majadera.

—No digo yo {anio, caballero, respondi6 el banguero
soprojandose; mi opinion clara y terminante es que no
permitiré nunea 4 nadie, sea quien fuere, que falte de-
lanfe de mi 4 las consideraciones debidas 3 esa joven; y
si, como no creo, hubiese un hombre bastante mal edu-
cado para decir de ella alzuna impertinencia en esta ha-
bifacion, ni dun el respeto gque como empleado debo
guardar 4 esta casa podria impedir que yo dijese 4 seme-
jante grosero personaje fodo cuanto hiciera al caso. Hé
aqul, caballero, el verdadero senlido de mis palabras, ¥
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os ruego que no las deis upa falsa interpretacion, prosi-
#uio el genileman, cuyo sistema nervioso, de ordinario
tan apacible, se hallaba no ménos agitado que el desu
arrogante interlocutor.

—Confieso, Mr. Lorry, que estaba muy l¢jos de esperar
semejante cosa, repuso el letrado rompiendo el silencio
que habia seguide 4 esta reprension. Gonfieso que no es-
peraba semejante cosa; ;vos, que sois un hembre grave,
aconsejais 4 Stryver, abogado en el Tribunal del banco
del rey, que no pida Ia mano de miss Manette?

—;Ouereis saber mi opinion, Mr. Stryver?

—TLo deseo, seguramente.

—Pues es inatil repeticlo, puesto que ¥0s MiSMO acta-
bais de decirlo claramente.

—Y yo s6lo puedo responderos, dijo nuestro hombre
esforzando una sonrisa, que eso que decis es una cosa
verdaderamenle inexplicable. :

—(Qomprendedme bien, replico Mr. Lorrys yo, como
gombre de negocios, no soy perito en estos asuntos; por
lo tanto, no sé qué es lo que podrd suceder, y me callo
eomo un muerto; pero eomno hombre deedad, hongado con
la confianza y el carifio de miss Manette, y amigo verda-
dero de ella y desu padre, he creido deber deciros la ver-
dad. Tened 4 bien recordar que ‘no he sido yo quien hia
provocado esta- discusion. Ahora bien, gcreeis adn que
estoy en un error?

—No por cierto, respondi6 Stryver poniéndose 4 silbar;
;por qué he de extranarme de la locura de los demas?
estoy acostumbrado @ no hallar el buen sentico sino en
mi mismo. Habia creido que podia existir enalguna ofra
parte; vos, que conoceis la casa, suponeis que serian ca-
paces de cometer la simpleza de rechazar la fortuna an-
dindose con repulgos; esto puede sorprenderine, pero vos

sois quien tiene razon, y yo soy cl equivecado.

—Yo no tolero, Mr. Stryver, que me atribuya nadie
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sUposiciones que no he hecho, dijo Mr.

L Lar i
zindose nuevamente. Yo s

80, ¥ 0o consentiré, ni {lsué“dt;clir m;IY h_ign Bl
o JRStlRg, M 0 esie sitio, quoe s
-—-Esliu{:fll:;gb;daczi de interprefar mis penc;’agient(?stome
chadme, dijo el ahooado iro mi 2
: £l _ v Yo retiro mis 3
¥ 03 Supgw que me dispenseis : e
—Quedais dj 8 '
e asddlispcmade, ¥ 0s agradezco que havais teni-
S 'v( e retractaros. Si he hablado en esos tepmi-
e nevativ; er, _ei porque podria desagradaros obtener
S {;,1 : »¥ miss Manette y el doctor sentirian tambie
— ua neues;dad de formularla. Ya conoceis la conn
pern;itig Ei mle dispensa esa respetable familia; si me lo
o qiw.i,&;aﬂ 1ablar nada de vuestros proyectos v sin ei
3 viles ; -
U utealro nombre, procuraré informarme mis
o d:zl 0 9; rectificar mi opinion, ohservando c0[L1
oy enimiento el estado de las cosas: de este mod
8 re-esfais a tie g s : -
- e[pca:(,;gu: 4 tiemnpo de sondear vos mismo el terrenoo
iy - i i : :
o e;, gue mis informes no fuesen de voestro avra:
20 c;) . mdawnrlmi_'io, estos os fuesen Favorables pod:iais
o iif-iu“dad el paso que intentais en esfe mo
5 4 Y0 mismo, v esto seri ;
- ot ,» ¥ esto seria, 4 mi juie
.c"ma(s comodo para fodos. ;Qué os paree  blan
—Y endntq tiempo habrs s
e ew,;;; rd que emplear en todo eso? Ya
slamos en. vacaciones v i
e : 10RES ¥ que pienso
i ;E(:}ndrczs hasta la apertura de los Lrilmpnales
it .dc;ctors _ro?a‘de MUY poco tiempe; iré esia nocfué
s ¥ pasaré en seguida por vuestro bufete
oy ahofa ia:o, aceplo desde luego, respondio Mr ‘*tt:y
5 dliora fengo menos prisa : o
i 3 prisa que al entrar 4 veros. Sj
bargo, tened Ia bondad de cumplir vaes s s

05 espero esta mis :
: misma noch
vista. -

: _ lra promesa;
; POr cousiguiente, hasta la

Aleis R :

- joseéc;s!;e al deimr estas palairas, recibiendo los saludos

e e-:crit:} s_:trj pleados, clavados siempre en sus respeeti-
S FIOS, ¥ que parecian no tener en la casa Tellsoo
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ne mds ocupacion que la de’inclinarse incesantemente,
desde la llegada del primer cliente hasta la salida del
uitimo.

Mr. Stryver fenia suficiente talento para comprender
que Mr. Lorry no hubiera hablado con tanta franqueza si
s6lo bubiese tenido un vago indicio para emitir suopl
nion, y aunque la pildora era hastante amarga, elaboga-
do acabo por cargar con elia. _

—Solo tenze un medio para <alir adelante, dijo el hom-
bre encolerizado, yes el de atribnires todas las faltas gue
pudieran achacarseme.

Llevar 4 la parte adversa fa desyentaja de la silnacion -
en que uno se halla; era cosa sencilla por demds para un
abozado de Old-Bailey, Y esta idea tranquilizé inmediata-
mente 4 Mr. Stryver.

—No podreis nunea, senorila mia, poner en berlina 4
un hombre de mis condiciones; mo! jno! {no! scria una
simpleza el intentario.

Por lo tanto, cuando Mr. Lorry se presento 4 cosade
Jas diez de la noche, hallo a Mr. Stryver rodeado de libros
v de papelotes, ¥ como completamente olvidado del asun-
to de por la manana. El abogado llegé hasta manifestar
alouna sorpresa al verle, v le recibio con aire distraido,
finsiendo la contrariedad de nna persona que se Ve mo-
lestada en medio de un trabajo de impoertancia.

—;Putes biea!—dijo el buen hombre despues de luchar
inatilmente durante media hora para lograr gue el abo-
gaio se concretase 4 Ia cuestion:—segun conyvininies, he
ido 4 casa de Mr. Manette.

—;A casa de Mr. Manette? repitio friamente Mr. Siry-
ver... jAh, sil jya caigo en la cuental En qué diablo es-
taba yo pensando? :

—Ya no hay que abrigar la menor duda; yo temiara-
zon; miopinion ha quedado confirmada, y os repitoel

 consejo gque os di esta manana.
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—Lo siento muy de veras, dijo el ahogado con tono
sumamente afecttoso, por vos y por ese pobre padre. Yo
se muy bien la desdicha ¢ue semcjante decision va &
acarrear 4 la familia. Pero,, por favor, no hablemos mas
de ese asunlo.

—Dispensadme, caballero, dijo el anciano, no compren-
do lo que significan vuestras palabras. .

—iNo importa! dijo el letrado.

—Al eontrario, caba'lero: importa mucho.

—0s aseguro que no imporia nada. Yo suponia gue
nabria senlido comun v una noble ambicion, y veo que
me he equivocado. Esto es un desenganio para mi. Otras
muchas jovenes han cometido semejantes faltas, y des-
pues se ban arrepentido, en medio de su miseria y de sy
triste situacion, de la necedad en que habian incurride.
Lo siento por ella; ha desechado una buena proporcion
que fal vez no volvera a presentarse: pero en cuanlo a
mi se refiere, estoy de enhorabuena. No necesito deciros
gue yo hacia con eso muy mal negocio; yo no iba ga-
nando nada, sl maoelic ménos. Yo no he dado ningun
paso, i ha habido eafre la joven v yo la preposicion
1nas insignificante; estoy, ademas, lejos de creer que yo
nubiera llevado las cosas hasla ese punto si lo hubiese
peasado dos veces. Yo conozeo las nécias pretensiones
y las ridieulas loeuras de esas jovenes de azraciado ros-
iro, cuyo cerebro esta completamente hueco; creer que
¢s posible dirigir sus eaprichos, seria una verdadera
insensatez. Esto es deplorable pero es la pura verdad; ne
hablemos mis de ello. Gomo ya os he dieho, lo siento por
ellos. Yo os agradezeo infinitamente vuesiros buenos
CONSEjs; YOS conoceis mejor gue Yo & esa joven, y teniaiz
muehisima razon; €30 no me tenia maldita 1a cuenta,

Mr. Lorry, compiclamente estupefacto, miraba con
verdadera sorpresa al letrado, mientras éste, con cierto:
aire de proteccion, le acompanaba hasta Ia puerta.

e~ 1793. 183

—Haced ahora lo que mejor os parezca, amigo mio, le
decia el abogado; yo os agradezco muy de veras vuestras
noticias y vuestros consejos. Buenas noches; va sabeis
que estoy siempre 4 vuestra disposicion.

Rl anciano se encontré en mitad de la calle como por
encanto; v, mieniras procuraba volver de su asombro, el
abogado, tendido sobre su divan, centemplab_a el techo
con visibles muestras de orgullo y de satisfaccion.

CAPITULO XIIL
Un hombre faltoc de delicadeza.

8i Cartone lucia su talento en alguna parie, no era
ciertamente en casa del doctor. Habia ido alli con fre-
cueneia, pero su aspecto era siempre ei_tie un hombre
sombrio y taciturno. Cuando por casualidad torpaha Ia
palabra, se cxplicaba perfeclamente, pero sucedia muy
vara. vez que la indiferencia de que hacia u_larde dejase
pereibir la luz que brillaba en su alma. Y sin embargo,
tenia carine & los alrededores de aquella casa y adoraba
hasta los adoquines que formaban el empedrado de aque-
llas ealles.

-uantas noches habia pasado recorriéndolas, cuando
la elmbriaguez le pernitia ser dueio de si mismo! ;Cu'{m-
tas veces los primeros albores de la manana le habiag
hallado en aquel bendito rincon! {Guantas veces e[ sol,
al ilaminar poco i paco los campanarios de las iglesias y
los tejados de los palacies, le hubiq hecho recordar los
nobles propositos que no podia realizar! El camastro que
tenia en Temple-Gourt le recibie con ménos frecuencia

_ gue nunca, y cuando, por casualidad, Heno de fatiga, iba
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# dese i |
mha::?;‘saa:t:n ?1 al salic del bufete del abogado, se acos-
algunos minufos, v volvia 3 -

8 olvia 4 recor
poeo rato los alrededo m e
res de Ia morada de miss
" o de miss Manetle.
2 S-yi;; eei_ meslde quato. Mr. Stryver, despues de decir
25 ¥y que Io habia pensado mejor y habia por con-
hgb._lente renunciado & aquel di.eparataduo
4 5 a "
voufftl il:rgg;lo' €on su galanteria y su delicadeza al De-
1 &e [;z; - t:empo_era magnifico, el aspecto y el perfu
5 Hores 1nspiraban buenos sentimi :
' ; sentimientos 4 los
Tazones mas empedernidos i P
s lernidos, y devolvian la s: ]
o o o ¢ an la salud 4 los en-
pafgfﬁayé]? juventud & los anecianos. Sydney Gartone se
s & ventura por su barri ot o i
L S 10 predilecto; de pror

- Sus irpe S pasos i § n
Sus irresolutos pasos se animaron, y dirigiéndo, i

casamiento, se

seal lngar

que les estaba desionad j ]
e L 0, le condujeron 4 la puerta de la

Saloﬂtcii;ronie suhir._ Lucia estaba sola y trabajaba en el
1. Nutica se habia hallado 4 gusto al lado de M Gar-

tone, v } <peri

4 ,u_e EO ijj() de experimentar cierta contrariedad al
= ani .:;:‘ sentaba cerca de su mesa de costura. Despues
8[; L estar 4 esas frases insignificantes que se carﬁbi'm

3 O ” Le

- a;ﬂg;li;n:r::; {_Eomentos'de una visita, mird con algn-

1 joven v observo su extr
o v observo su extraordinaria pa-

—i0s encontrais mal? le prezunto con interés

: :No e encuentro muy bien: la vida
1gmda con la salud. ‘ 5
€108 v de las vigilias
538 mas?
‘—D1speu:=adme, Me. Garfone, s
€100; pero ;no es una lastima
nero de vida?

—No es una lastima, m1

_ S imd, miss Manette, es i

=l ! , ] nna vergii

J.’Y. POr que no variais de sistema‘; e
: Dirigiole una mirada Hen

10 v se entristecid al ver

S _ que llevo estd
i0ué querels esperar de la disipa-
, Por 1o decir de ofras muchas eo-

i cometo una indiscre-
que adopleis semejante gé-

ade dulzura, y se sorpren-
sus 0j0s lenos de lagrimas.

¥x 1793, 187

—Ya no es posible, respondié medio sollozando; ten-
£0 (que seguir rodando por esa pendiente fatal.

Sydney apoyo un codo sobre la mesa, llevo fa mano
4 sus 0jos y no pudo contener sus sollozos. Despues de
algunos insiantes de sileocio, comprendiendo, sin mirar
4 Lueia, que 6sta se hallaba profundamente conmovida:

— Dispensadme, repuso, me falta valor en el momen-
to de decirosio todo. Ademas, yo no sé si lendreis Ja bon-
dad de escucharme.

—(Con muchisimo gusto; si puedo asi aliviar voestra
pena._. 0 seros agradable, Mr. (artone.

— ;Bendita sea vuestra compasion! dijo descubriendo
an rostro, no femais nada, Noos asusteis de ms pala-
bras, continub Sydney con fono resuelto: yo soy Como i :
hombre muerto al comenzar su Carrera, (ue tal vez hu-
biese sido brillante.

—No digais eso, Mr. Cartone; esfais adn en lo mejor
de wuestra edad, v sereis digno de vos mismo; 1engo la
seguridad de que podeis conseguirlo.

~_ Yo no lo ereo asi, miss Manette; me conozeo dema-
siado, v nio puedo abrigar esa esperanza; pero oo olvida-
ré nunca que habeis creido un momento que yo pudiera
ser algun dia ménos indigno de vos.

Vio que Lueia lemblaba, y proeurd mostrarse mas
tranquilo en medio de su desesperacion.

—Supeniendo, miss Manette, que lubiéseis correspen-
dido al amor mio, 4 pesar de toda la dicha que yo hu-
hiera experimentado, como 50y un miserable y un bor-
racho abandonado de mi mismo, s6lo 08 hubiese dado en
cambio la desgracia, la vergiienza y la miseria. Sé-per—
fectamente que no me profesais ningun cariho; no 6s
pido que me estimels: yo soy faliz al pensar que eso es
impostble.

— Pero juo puedo seros 1itil en algo, Mr. Cartone? ;No
puedo corresponder d4la confianza que me dispensais?
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—_—

- Porque, despues de tode, dijo con trémula voz y con los
0jos bahados en lagrimas: Yo 88 muy bien que no hu-
biérais dicho todo eso 4 otra mujer: ¢Es acaso imposible
que vo os ayude 4 abandonar esa senda fatal?

—jAh! dijo Sydney moviendo lentamente Ia cabeza; le
unico que podeis hacer es oir todo lo que tengo que de-
ciros. Vos habeis sido el wltimo suetio de mialma, y ten-
20 una verdadera complacencia en deciroslo, A pesar de
mi depravacion, no me hallo completamente degradado,
Y Y0s y vuestro padre habeis evocads en mi algunos re-
cuerdos que yo creia extingnidos para siempre. Desde que
0s e conocido, miss Maupette, me hallo agitado por remor-

_dimientos de que no me creia capaz; 0igo el murmaullo de
anliguas voces que, 4 o ser POr vOS, permanecerian si=
lenciosas; tengo vagos deseos de entrar en la lucha, de
sacudir mi pereza, de abandonar la vida liceneiosa y de
emprender una nueva vida. Todo esto no es mas que un
sueno, y al despertar me hallo en el mismo lugar de
siempre; pero necesitaba deciros que so0is ¥os quien me
inspira es0s suefios.

—¢Y por qué no aprovechar esas buenas inspiraciones?

Tened valor, Mr Gartone, procurad hacer una prueba.

—No me es posible, miss Manette; yo soy indigue de
que os intereseis por mi, v sin, embargo, tengo la debili-
dad de querer que sepais con queé poder me habeis tras-
formado repentinamente 4 mi, pobre monton de cenizas,
€ an fuego abrasador que, sin embargo, participando
de mi triste naturalteza, no da al exterior ni calor, ni luz
¥ se consume sin provecho para nadie.

—Eso quiere decir que he venido 4 aumentar vuestro
infortunio..... :

—No digais eso. miss Manette; vos me hubiérais salva-
do si misalvacion Yubiese sido posible,

—Puesto que segun decis, ejerzo sobre vos una verda-
dera inflyencia, permitidme que la utilice en proveche

ex 1793. 18L

yuestro, Mr. Gartone. No sé si lograré que me co';_:frz?;
dais; pero zserd posible que yo tenga suliciente r[)o 1pse
turb,ar ¢l estado de vuestra alma y no para lograr e
s
ros de alzuna utilidad? > =
ros—No ?ﬂiss Manette, vos me procurais el nico bu?n que
puedo atn cisfrutar; en medio de }as lpcura§ de mi ei;lfa
teneia, recordaré siempre gque ha sido & vos d quien pqh :
z'luima' vez de mi vida he abierto mi corazon, y que l_la el
hallade en ¢l alzo que os inspira lastima ¥ mmpa?lon.‘o
_-S{. Mr. Gartone, algo capaz de las mas nobles accl
2 2 -
10 creais.
wes; YO 0S Fuego que io cr _
-:-Gracias por vuestro error, que no puedo aceptar. [E;r;r;
dispensadme! estoy aﬁigiéndaos_.. Una palabra noi gp;
cuando yo recuerde esla enirevista, spodré tener la d
guridad de que mi Glfima canﬁdengla reposa en ei fondo
de vuestra alma y que no la comunicareis 4 nadie?
| is est: i Tlo.
—Podeis estar persuadido d_e e :
:Ni aun al hombre & quien oforgueis vuesiro amor?
=56y - - 7 e
m—zl'ise secreto es vuestro y 1o mio, respondis Lucia de.:.
pues de un momento de silencio, Y yo 03 prometo Tes
petarlo. i it
—racias! {Oue Dios 05 p 5 o
Lievé 4 sus labios la mano de la joven y se dirigio ha
¢ia la pueria. : ; -
—No temais, dijo volviéndose, que vuelva atha_tb.h;‘r;;;
nunca de fo que os he dicho hoy: no 1o iliaré ni Slgu'ado
indirectamente; esto es tan cierto coro si hubiese ‘e] -
de existir A la hora de mi muerte, este sagmd? reafle; lg
yolvera 4 mi meinoria y bendeci?é con toda mi alma
persona & quien he revelado mis ultimas emociones, ¥
cuyo bonaadoso eorazon pensara alguna vez en minoms=
: e
bre, en mis faltas y en mi miser! : :
.‘%e parecia tan poco & loque €l era frabituaimente, m;
nifestaba tan claramente todo lo que habia per.du}p ydte !:
lo que atao le quedaba que arrojac en el torbellino de
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disipacion, que miss Manetie lloraba amargamente, sin
tratarde disimular la parte que tomaba en sus penas.
—UGonselioes, le dijo, Yo no merezeo vuesiras ligrimas.
Antes de dos horas las innobles costumbres, los infames
£OMmpaneros que desprecio y que me arrastran cOnsigo,
me Lardn ménos digno de vuestra compasion que el il -
timo de los séres. Pero en el fondo de mi COrazon seré
para vos lo que soy ahora, lo que seré siempre; creedio:
esta es la dltima supliex que os dirijo; no lo dudeis,
aunque en lo sucesivo continiie observando la misma. mi-
serable eonducta que hasta ahora,
—Y0 os creo, balbuced miss Maneite.
—Bebe terminar va esta visita que se ha hecho dema-
siado larga; ;qué hay de comun enire nosotros dos? es-
~ tamosseparados por un abismo. Yo quisiera, sin embargo,
deciros una palabra mds: va sé que es inutil, pero esto se
escapa de mialma. Por vos, miss Manette, v por tados los
que vos amais haria yo todo cuanto pudiera haeerse en el
mundo: Si mi posicion fuera distinta ¥ me permitiese ha-
cerlo, me sacrificaria gustosisimamente por vos y por los
vuoestros Recordad bien mis palabras: peasad en ellas al-
suna vez, y tened la conviecion de que volveria 4 hallar
una voluntad ardiente para realizar el sacrificio que pa-
diera seros atil. Llegara un dia, tal vez proximo, en que
nueyos lazos, mas poderosos ¥ mas gratos, os snjefen al
hogar doméstico que alegrais con vuestra presencia, y 03
hagan mas agradable la vida. Ent6nees, miss Marelle,
cuando el rostro de un padre dichoso se una al voesiro v
cuando contempleis viestras encaatadoras facciones re-
tratadas en las del hijo 4 quien prodigueis vuestras son-
risas, no olvideis que existe un hombre dispuesto a dar su
vida para conservar la de cualquiera de los séres que dis-
frutan vuestro amor.
Despidiose de ella, la bendijo por aitima vez, abri la
puerta y sealejo. :
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CAPITULO XIV.
Un comerciante honrado.

Infinito numero de otgez?s mgnbéf;s; :Ehf:;e,-;g:it;a%
diariamente ante los ojos de jeremias : ',1 i
aearrucado sobre sn hanguille, e;peraha ala ?ue
32 c",l‘é]lt;;;ue que le coviasen a cualquier par‘t{ij co\rlj g}lftég
recado. {Quién podria permanecer seu'lado to 10 }inmen-
Jlect street sin sentir el mareo pmdumgle por d 0;5 L
sas procesiongs, una como el sol, en dlr'ecc.éou‘ anbas m,u !
la olra hicia el extremo opues;o‘ pero ;,eu 0 f“ o
che mas alla de esa linea dc‘ptg*prra y de oroen g
3 ssaparece 4 nuesiras miradas: _
nol;l;‘_“g?uucher, can su pajita en la boca ¥ st h?m{bég
muehacho al lado, veia pasar *tqufiézse dg;rczf:;er;a?;e.[“o
jan no tener fin: perspectiva :
Eirr?;ér‘lu sido de su agrado, tod_a vez que dcfb}u ups:l &ar{;z
de sus ganancias & la cm_ld'ucmon yjaf:omg_a;mmu_:aqda_q
las mujeres miedosas, cast tml:{s ellas talju bl.-.lS {i?i;;reehi;-
que desde la casa Tellsone y (%, necesita jm lt : g e::to
1a otra acera de la calle. Por corto que fuese e l:afycm é
M. Gruncher tenia tiempo bast:a_nte para colirarda l:) -
la sefiora hasta el punto de marzlltestar!e e! t.ien_e: '?cameq
4 su salod; y las cantidades maso menq? :11?1,,,91‘1) f;sit;.
que recibia para poder realizz_lr st lmnda{lﬂa\(} prt il?as'ae
formaban, como ya hemos dicho, una de las par.
SUS Ingresos. —
‘un}ll?z%r(: un Hempo ¢n que cierto p@ega se ﬁe}“‘%ba«?;?li
plaza pablica € improvisaba en presencia del.loi _:;ar:;;J e
tes. Mr. Gruncher se sentz;_bu tambien en L't‘l, pgsible‘
pero no era poeta ¢ improvisaba to@o lo me¢ mb}{'puabasé
mirando siempre cuanto pasaba sua alrededor. Ha




